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Inesa Szulska
Modernizm(y) Wilna — w kregu polilogu kultur

Mindaugas Kvietkauskas, Vilniaus literatiry kontrapunktai. Ankstyvasis
modernizmas, 1904-1915, Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, Vilnius
2007, 371 s.

Nowy kierunek badan nad lokalna odmiang modernizmu, zainicjowa-
ny przez litewskiego badacza historii literatury Mindaugasa Kvietkauskasa
w pionierskim studium Vilniaus literatiry kontrapunktai. Ankstyvasis mo-
dernizmas, 1904-1915 (Kontrapunkty literatur wileriskich: wezesny moder-
nizm, 1904-1915) stanowi bardzo wazne, wrecz przetomowe otwarcie
si¢ na wieloglosowos¢ literatur uksztaltowanych przez genius loci Wilna.
Zainteresowanie si¢ ponadnarodowym charakterem modernizmu, po-
wstalego na poczatku XX wieku na styku pigciu kultur (litewskiej, pol-
skiej, zydowskiej, biatoruskiej i I'OSYJSleJ) gdzie niemal )ednoczesme do-
szfo do przetomu estetycznego zmierzajacego ku nowoczesnosci, zaowo-
cowalo nader ciekawg analiza polilogu kultur z perspektywy dotychczas
wlasciwie nieobecnej w refleksji historykéw, literaturoznawcéw i histo-
rykéw kultury, prowadzacych badania zamykajace si¢ gléwnie w obrebie
jednej literatury i kultury narodowe;j'.

Prekursorskie wydaje si¢ juz samo nakreslenie zjawiska i wytyczenie
jego gtéwnych konturéw: wskazanie miejsc wspélnych w dorobku twér-
céw piszacych w réznych jezykach, zakresu przenikania si¢ idei, posred-
nictwa w przekazywaniu tresci zachodnioeuropejskiego modernizmu, co

' A. Romanowski, Mfoda Polska wileriska, Krakéw 1999; I1. Jlaspunen, Pyccras rumepamypa
Jlumewi. XIX — nepeas nonosuna XX eexa, Bunsnioc 1999; A. Jurgutiené, Naujasis romantizmas — is pa:z'i/—
gimo: lietuviy neoromantizmo pradininky estetiné mintis, Vilnius 1998; J. Zékaiteé, Modernizmas lietuviy
prozoje, Vilnius 2002; R. Tadyte, Literatiirinis jugendas. Tarp tradicijos ir modernumo, ,Literatira’
2003, 45 (1); eadem, Lietuviskasis jugendas, ,Metai” 2005, nr 4; A. Mykolaityté, Jugendo stilistika
lietuviy ir latviy prozoje, Kaunas 2004; XX amziaus pradgios Vilnius: modernéjancios kultiiros Zidinys —
Wilno poczatkn XX wieku: ognisko modernizujqcej sig kultury, (red.) L. Lauckaité, Vilnius 2004.
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pozwolito na odstonigcie szczegblnego kulturowego wymiaru wileniskiej
moderny. Zapozyczony z terminologii muzycznej ,.kontrapunkte” wymie-
niony w tytule — to cechy wspélne, wystgpowanie podobnych idei, za-
lozen, podobienistw $wiatopogladowych w literaturach rozwijajacych si¢
osobno, a jednoczesnie réwnolegle, traktowane jako dopetnienie czy dia-
log — nader trafnie ujmuje podstawowe cechy tego studium. Co wazne,
Mindaugas Kvietkauskas czyta i réwnolegle interpretuje omawiane utwo-
ry literackie, teksty publicystyczne i wspomnienia w jezykach oryginatu
(litewskim, polskim, biatoruskim, rosyjskim i jidysz).

W pierwszym rozdziale pracy Vilniaus literatary polilogas XX a.
pradzioje: tyrimo atramos (Polilog literatur wileriskich na poczqtku XX wie-
ku: punkty orientacyjne badas) autor przybliza obraz Wilna sprzed stu laty,
kiedy kilka lokalnych kultur jednoczesnie przezywato swoje doswiadcze-
nie nowoczesnosci. Poszczegdlne lata (obejmujace okres pomigdzy ro-
kiem 1904 a 1915) wyznaczaja etapy modernizowania zycia kulturalne-
go miasta, ktérego efekty widoczne s3 w pojawieniu si¢ nowych nazwisk
w literaturach etnicznych, ozywieniu ruchu czasopi$mienniczego i ak-
tywnosci krytyki literackiej. Dla kultury litewskiej to czas ukazywania si¢
w Wilnie almanachéw literacko-artystycznych (,,Vaivoryksté”, ,,Ausriné”,
,Pirmasai Baras”), pisarstwa Zemaité, G. Petkevicaite-Bité, sidstr Lazdyny
Peléda, J. B1hunasa,I Seiniusa, V. Kréve, L. Giry, B. Sruogi, J. Savickisa,
S. Kymantaité-Ciurlioniené; dla polskle) — okres dzialalnosci grupy arty-
stycznej ,Banda” (i wydanych przez nig ,Zbérawcow”), obecnodci w kul-
turalnym zyciu miasta Cz. Jankowskiego, E Ruszczyca, E. Jelenskiej-
-Dmochowskiej, ]. Jankowskiego, Z. Kleszczyniskiego, M. Romera; dla kul-
tury zydowskiej — modernistycznego pisma ,Literarishe Monatsshriftn”,
tworczosci P Hirszbejna, A. Wajtera—Dziewieniskiego, L. Najdusa,
Sz. Nigera, D. Ejnhorna, Z. Rejzena; dla strony biatoruskiej — pisma
,Hama Hisa”, aktywnosci tworczej J. Kupaly, J. Kotasa, A. Paszkievicz-
-Ciotki, M. Bahdanovicza, M. Hareckiego, Z. Biaduli, V. Lastotiskiego;
dla kultury rosyjskiej — pism ,,CeBepo-3amansoe Cnoso”, ,Hosas 3aps”,
LJluteparypto-Tearpansusiii Kypsep”, ,Momnoxsie ITopsiBel”’, pisarstwa
i dziatalnosci na réznych polach E. Beskina, J. Szvedera, A. Dechtereva,
G. Deszkina, M. Krainskiego.

Poréwnawcze badanie szeroko zakreslonego pola penetracji historycz-
noliterackiej wymagato nieszablonowego, niekiedy wrecz nowatorskiego
podejécia w odnalezieniu i zdefiniowaniu zjawisk wileriskiej moderny.
Potaczenie metod tradycyjnej komparatystyki z dyskursem postkolonial-
nym i metodami hermeneutycznej lektury wybranych do analizy dziet
okazato si¢ nader skuteczne w tropieniu kulturowych efektéw koegzysten-
cji wielu narodéw. Wazne jest uchwycenie specyfiki opisywanego w kate-
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goriach historycznoliterackich i kulturowych genius loci, okreslonego przez
autora studium jako wezesny wileriski modernizm w literaturze, ktdre-
go zakres w mys$l Kvietkauskasa ma obja¢ nie tylko twércéw lokalnych,
ale takze wskazac¢ literatéw tu nieobecnych, traktujacych gréd nad Wilia
jedynie jako punkt odniesienia w swojej tworczosci. W ten sposéb badacz
litewski otworzyt perspektywe niezmiernie ciekawg poznawczo — odezy-
tania w szerszym kontekscie dorobku twércéw, ktorych ze wzgledu na
oryginalny status trudno ulokowaé w obrebie jednej kultury (jak Maksim
Bahdanovicz), a przy okazji udowodnit na konkretnych przyktadach moz-
liwo$¢ istnienia modernizmu ponadkulturowego, osobliwej odmiany zro-
dzonej w atmosferze wielokulturowego Wilna.

Kompleksowe ujecie literackich efektéw badanego zjawiska poprze-
dza zarysowanie warunkéw ksztattowania si¢ lokalnej odmiany moderni-
zmu w wymiarze spolecznym (roli warstwy mieszczaiskiej, urbanizacji,
oznak postepu i uprzemystowienia, m.in. w wileriskich koloniach Banku
Ziemskiego ]. Montwilta). Rozdziat Modernizmo preliudai XIX-XX a. pa-
ribyje (Preludia modernizmu na przetomie XIX i XX wiekéw) ponadto przy-
nosi dobrze udokumentowane rozpoznanie inicjalnych przejawéw mo-
dernizmu sprzed 1905 roku w réznojezycznych literaturach Wilna (m.in.
w tworczosci J. Zeland-Dubelg, E. Jeleriskiej-Dmochowskiej, E. Szvedera,
K. Puidy, St. Szadurskiej).

Autor studium w trzecim rozdziale pracy Individualizmo ir maisto pro-
vergis 1904-1907 m. (Eksplozja indywidualizmu i buntu w latach 1904-
-1907), wychodzac od nakreslenia spofecznych przestanek prometejskich
postaw mlodych twércédw, odstania nie tyle mieszczaniskie, co robotni-
czo-socjalizujace zaplecze ideowe lokalnych ruchéw modernistycznych.
Sformutowana na tej podstawie diagnoza, iz zbiorowe doswiadczenie trwa-
nia w masie i skrajne doswiadczenie urbanizacji podsycato spoteczno-poli-
tyczne zaplecze rewolucji 1905 roku w Wilnie, z nowej perspektywy uka-
zuje heterogeniczno$¢ pogladéw 6wezesnych wilediskich twércéw. Uwazna
lektura prasy, przeprowadzona przez Kvietkauskasa, prowadzi w kierunku
rekonstrukgji nader ztozonej atmosfery $wiatopogladowej burzliwego roku
1905 (konglomeratu indywidualistycznych pierwiastkéw filozoficznych
zaczerpnigtych z dziel E Nietzschego, idei gnostyckich i socjalizujacych,
tradycji romantycznej). Przy tej okazji litewski historyk literatury wni-

iwie tropi miejsca wspdlne, m.in. w tworczosci zydowskiego socjalisty
i polityka Arona Wajtera, publicystéw i literatéw litewskich (O. Pleiryté-
-Vaidiluté, J. Jasaitisa-Karuzy). Postawe prometejska, tworzenie mitologi-
zujacego ja dyskursu uwaza badacz za cechg¢ wspélng dla réznojezycznych
literatur Wilna w latach 1904-1907. Zdefiniowane zjawisko Kvietkauskas
wigze wprost z mlodopolskim prometeizmem spod znaku J. Kasprowicza,
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T. Micinskiego, J. Zutawskiego, St. Przybyszewskiego, rozumianym jako
bunt przeciwko dotychczasowemu systemowi wartosci, zmierzajacym
ku egzystencjalizmowi. W tym kontekscie zostal oméwiony powstaty w ji-
dysz dramat Uriaha Katzenllenbogena Kraft un libe (1904) jako pierwszy
zwiastun indywidualistycznego buntu wobec tradycji i konwencji spotecz-
nych na tle innych zydowskich pisarzy, m.in. Ajzika Meira Dziewieniskiego
(Arona Wajtera) i Pereca Hirszbejna. Osobno Kvietkauskas omawia proces
przyswajania przez literaturg litewska pierwiastkéw prometejskich na pod-
stawie wybranych utworéw Jonasa Bilianasa, korzysta przy tym z innych
niz dotychczas obowiazujace narzedzi interpretacyjnych. Cenne badawczo
wydaje si¢ ewolucyjne potraktowanie zjawiska prometeizmu w literaturze
réznych narodéw, wskazanie etapéw przyswajania wybranych motywéw
prometejskich i dalszej transformacji w kierunku groteski, kryzysu jezyka
czy egzystencjalizmu, co pozwala na dostrzezenie pierwszych oznak we-
wnetrznej krytyki modernizmu artykulowanej poprzez jego twércéw.

W nastgpnym rozdziale Literatiros autonomija: groZio ir sintezés
paieskos nuo 1908-yjy (Autonomia literatury: poszukiwania pigkna i syntezy
od roku 1908) Kvietkauskas charakteryzuje czas represji po rewolucji 1905
roku, skutkujacych pojawieniem si¢ swoistej miejscowej odmiany ,,splee-
nu” (w tym obszarze badacz lokuje rézne przejawy indywidualistycznego
estetyzmu w jego ,apoliniskiej” odmianie, taczonej z neoromantyzmem).
Poczynione ustalenia (dotyczace specyfiki zaobserwowanych etapéw
ksztattowania si¢ wileriskich ,,modernizméw”, ideowego podioza poszcze-
gblnych nurtéw, zwigzku z aktualnymi dynamicznymi procesami spo-
leczno-politycznymi, rzutujacymi na intensywnos¢ zjawisk kulturowych)
przynosza nowe rozpoznania na temat specyfiki neoromantyzmu i prome-
teizmu. Zjawiska te ilustruja przyklady zaczerpnigte z réznych form ak-
tywnosci lokalnych twércéw, m.in. grup artystycznych (,Banda” i ,Koto
Artystyczne” skupiajacych polskich artystéow z E Ruszczycem na czele)
i prasy (gtéwnie wydawnictw artystycznych w réznych jezykach, w tym cza-
sopism ,,Literarishe Monatsshriftn”, , Tygodnik Wileriski”, ,,Vaivorykste”
i almanachéw artystycznych ,Zoérawee”, Koctép”, ,Jlenectku’”).

W rozdziale zamykajacym studium Daugialypés tikrovés patirtys 1912-
-1915 m. kariniuvose (Doswiadczenie wieloaspektowego wymiaru rzeczy-
wistosci w utworach z lat 1912-1915) na bogato udokumentowanych
przykladach zaczerpnigtych z réznych literatur Kvietkauskas $ledzi dalszy
rozw6j lokalnej odmiany modernizmu, w jej odmianie neoromantycznej
(w zakresie estetyki i postaw podmiotu). Tu znalazo si¢ miejsce dla wiled-
skiej masonerii, dziatalnosci krajowcéw, ponadnarodowe inicjatywy kul-
turalne (jak wydanie almanachu ,Dziert Artystyczny” w pieciu jezykach,
lokalne nowosci naukowe, m.in. nowoczesne badania psychologiczne
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M. Krairiskiego). Fragmenty poswigcone wileriskiej twérczosci polskich
poetéw Jerzego Jankowskiego i Zdzistawa Kleszczyriskiego (tradycyjnie fa-
czonych z pdzniejszg awangarda) sprzed I wojny $wiatowej stanowia cieka-
wy przyczynek do badari o mniej znanych, modernistycznych korzeniach
ich spuscizny literackiej. Réwnolegle oméwione zostaly przejawy relaty-
wistycznego swiatopogladu w 6wczesnej litewskiej prozie (powiesci Bangos
siaucia 1. Seiniusa), literaturze bialoruskiej (twérczosci M. Hareckiego
i M. Bahdanovicza) i zydowskiej (na przyktadzie poezji L. Najdusa).

Pracg Vilniaus literatiry kontrapunktai. Ankstyvasis modernizmas,
1904-1915 wieficzy syntetyczne zakoriczenie, przynoszace rekapitulacja
poczynionych w trakcie studium wnioskéw szczegétowych oraz obszerne
streszczenie calosci w jezyku angielskim.

Nie ulega watpliwosci, iz omawiana praca przynosi wiele istotnych
i odkrywczych ustaleri, waznych dla dalszych badari na temat europe;j-
skiego modernizmu w jego lokalnej, $rodkowoeuropejskiej odmianie.
Mindaugas Kvietkauskas unika pokusy klasyfikowania badanego materiatu
wedtug zakorzenionych ,,-izméw” (symbolizmu, neoromantyzmu, moder-
ny/jugendu, impresjonizmu, dekadentyzmu, ekspresjonizmu), w zamian
proponujac wytyczenie procesualnosci ,modernizowania” si¢ literatur
w Wilnie na podstawie analizy wielojezycznych dziet, ktére by wprowa-
dzaty w atmosfer¢ moderny (europejskiej i zarazem lokalnej). Niewatpliwy
walor studium stanowi wskazanie miejsc wspdlnych, gdzie da si¢ uloko-
waé twércéw osobnych w poszczegdlnych literaturach narodowych, keé-
rzy dopiero w perspektywie szerszej (tez ze wzgledu na bilingwizm twér-
coéw epoki) staj si¢ partnerami w procesie modernizacji. Z powodzeniem
zostala tu wykorzystana Bachtinowska kategoria ,,polilogu” jako wieloglo-
sowej (a jednoczesnie nietracacej na samodzielno$ci) wymiany idei, form,
motywdéw w czasie przelomowym dla rozwoju wigkszosci kultur narodo-
wych obecnych w Wilnie. Przy tym, co wazne, litewski historyk literatury
wnikliwie penetrujacy zjawiska §wiadczace o symultanicznej egzystencji
wybranych tematéw modernistycznego swiatopogladu w jednej miejskie;
przestrzeni efekty swoich obserwacji formutuje z subtelnym wyczuciem
niebezpieczenistw zbyt daleko posunietych generalizacji. Dlatego tez prze-
stanie studium Vilniaus literatiry kontrapunktai. Ankstyvasis modernizmas,
1904-1915 stanowi bogato uargumentowang interpretacj¢ zjawiska dia-
logu jako formy wymiany kulturowej, spotkania z Innym, pozwalajacym
na dookreslenie wlasnej pozycji czy wrecz odmiennosci w obrebie ana-
lizowanych literatur etnicznych (w epoce konfliktéw narodowosciowych
i ksztattowania si¢ odr¢bnych nacjonalizméw). Cieszy wigc, ze tak im-
ponujaco szeroko nakreslone przez Mindaugasa Kvietkauskasa pole in-
terferencji réznych jakos$ciowo modernizméw w przestrzeni Wilna lat
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1904-1915 znalazto juz swoja kontynuacj¢ w postaci nowszych prac na-
ukowych, zmierzajacych do poszukiwan innych aspektéw dialogu kultur
litewskiej, polskiej, rosyjskiej, zydowskiej i biatoruskiej w tym miescie®.

2 Por. Imperinis Vilnius (1795-1918): kultiros riboZenkliai ir vietinés tapatybés, (opr.)
A. Lapinskiené, Vilnius 2009.
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